Меттыева Алиса Викторовна

«Речевые разминки как одно из средств обеспечения преемственности младшей и старшей школы при обучении английскому языку»
    Вопрос непрерывности на разных ступенях обучения тесно связан с разными причинами. Это и единый УМК на протяжении всего курса, и сохранение мотивации и развитие интереса к предмету, а так же к смежным дисциплинам (развитие кругозора); развитие универсальных умений (наблюдательности, умения сравнивать, выделять существенную информацию и пр.), психологическое переключение на другой уровень и т.д.

    Одним из универсальных приёмов для обеспечения преемственности  являются речевые разминки, которые в зависимости от ступеней  обучения приобретают различные формы, суть которых можно передать тремя понятиями АЯ (английского языка): Pronunciation Activity →  Phonetic Drill → Warm Up.  В широком же смысле «речевые разминки»  - краткие упражнения в начале урока, направленные на актуализацию недавно пройденных знаний и закрепление навыков в умения.
    Я выделила несколько видов  разминок в текущей работе над темой  в зависимости от целей и ступеней обучения: 

I.Одноцелевые ( для актуализации конкретных знаний и умений ) и многоцелевые разминки:

	№
	виды
	цели
	примеры видов заданий

	1
	ФОНЕТИКА
	Артикуляци-онные 
	направлены на правильную постановку отдельных звуков

( непосредственно сами фонетические зарядки )
	- азбука в стихах (при знакомстве с буквами);

- фонетические сказки для учащихся младшего возраста ( при введении  и отработке знаков транскрипции  параллельно со  знакомством с буквами);

-  скороговорки ( Tongue Twisters ) (при отработке правил чтения);

- подбор рифмующихся слов…

	2
	
	Орфографи-ческие
	направлены на закрепление правил чтения и орфографии
	- скороговорки ( Tongue Twisters );

- заполнение  пропущенных орфограмм или знаков транскрипции в словах;

- подбор слов с данным звуком или орфограммой;

- составление слова из данных букв (возможно одна лишняя);

- написание слова к данной транскрипции; 

- анализ омонимов и паронимов…

	3
	Грамматические
	для поиска грамматических явлений и их объяснения
	 - анализ  предложения;

-  анализ грамматической рифмовки 
( Grammar Rhymes ) ( многоцелевой  в том числе, т.к. лексика по теме урока может быть сопутствующей целью );

- анализ рифмовки неправильных глаголов;

- анализ  Limericks с опорой на карикатуру 
( Past Simple );

- чтение скороговорки (Tongue Twisters );

- поиск явлений в  отрывке из текста  известной эстрадной песни ( Song Lyrics );

-  аудирование грамматического явления и выделение его при помощи хлопков, цветных треугольников, совмещение физкультминуткой ( встали-сели );

- преобразование данного предложения;

- считалочки…

	4
	Лексические
	на закрепление лексических единиц по данной теме
	- пословицы и поговорки;

- рифмовки;

- скороговорки ( Tongue Twisters );

- народное творчество ( загадки ( Riddles ), краткие полезные рецепты, анекдоты (Jokes), Limericks );

- аудирование слов и распределение их на смысловые столбики или заполнение коллажа…


   Одноцелевые разминки могут включать в себя сопутствующие цели: работа над интонацией, выделение членов предложения и частей речи, знакомство с фольклором, сохранение мотивации через различные виды наглядности, воспитательная цель  и т.п.

II. Комплексные ( на развитие и  закрепление речевых навыков ) разминки:

	№
	виды
	цели
	примеры видов заданий

	1
	Речевая разминка
	закрепление произносительных, лексических и грамматических навыков 
	- беседа учителя с классом или учащихся с товарищами по классу ( игра 

«пинг-понг», «журналист» ) по теме пройденного урока;

- толкование пословиц ( Proverbs ), цитат (Quotations)…

	2
	Работа со значением слова
	
	- перевод фраз, обладающих наибольшей практической ценностью ( например, из разговорника );

- толкование значения слова или пословицы;

- подбор синонима, антонима;

- нахождение лишнего или общего слова;

- употребление слова в контексте;

- преобразование начальной формы слова в контексте;

- перифраз…


Выбор типа речевой разминки зависит от следующих причин:

· учёт возрастных особенностей учащихся 

(в младшем возрасте уместно воспользоваться стремлением детей подражать и пошуметь, необходимо использование разминок в игровой форме с различными видами наглядности)

· этап обучения ( переход к многоцелевым и комплексным разминкам )

· тематика урока ( лексическая и грамматическая )

· языковой опыт и трудности учащихся

· работа со всем классом

   В качестве разминок я использую составленные мной упражнения на предотвращение интерференции, если они вписываются в контекст урока, а так же  материалы исследовательской деятельности на тему «Лингвокультурная интерференция как одна из трудностей при осуществлении идиоматического перевода на АЯ» - фразеологизмы: идиомы, коллокации (фразовые глаголы), пословицы и поговорки, фразеосхемы (сравнения).  

    Перед выполнением тематического словарного диктанта для актуализации знаний можно предложить следующие варианты разминки:

Начальная школа – на доске записаны заранее два столбика слов со сложной пропущенной орфограммой;  учащиеся по два человека одновременно выбегают к доске и заполняют пробелы (gaps) цветным мелом, затем выбегает другая пара и т.д.; все слова должны быть записаны в тетради для классной работы, а пропущенные буквы – выделены.

Средняя школа – перевод с РЯ и анализ трудностей (spelling the word); анализ частей речи; поиск синонимов, антонимов, паронимов, омонимов,  фразовых глаголов, необычного для носителей РЯ (русского языка) управления глаголов, многозначных слов, конверсии с переводом.

Старшая школа – поиск слов, несуществующих в РЯ (безэквивалентной лексики), антонимов, синонимов, фразовых глаголов,  перифраз, составление собственных предложений с данным словом или клише, употребление многозначных слов в контексте.

   После проведения контрольного  (чаще всего грамматического) цикла (повторение к К/Р - контрольной работа - анализ ошибок/работа над ошибками) для закрепления  в начале четвёртого урока цикла можно рассмотреть ещё раз  наиболее трудные аналогичные задания.

   В данной методической теме я рассматривала материал более трудный в подготовке к уроку  и составила для себя сборник материалов с уточнениями форм работы, с кратким содержанием и простой лексикой, который будет иметь наибольшую практическую ценность для учащихся в общеобразовательной школе. Приведу примеры далее.

ФОНЕТИКА

При знакомстве с буквами может быть использована АЗБУКА В СТИХАХ  (http://www.englishforkids.ru/Abc.shtml)

	В нашу дверь стучатся.
- Кто там?
- Буква A и осень - autumn.
Каждому, чтоб грустным не был,
Дарят яблоко - an apple.
	Буква B, как мячик - ball
Скачет, прячется под стол.
Жаль, играть мне недосуг:
Я читаю книжку – book.

	На охоту вышла С.
- Мыши! Лапы уноси!
Чтоб сегодня на обед
Не достаться кошке - cat.



	К букве D не подходи,
А не то укусит D.
Кот бежит, не чуя ног,
Во дворе собака - dog.
	Буква Е белей, чем снег. 
С Е берёт начало egg,
Egg высиживает квочка.
Тут конец - the end. И точка!
	На листок зелёный сев,
Громко квакнет буква F,
Потому что frog - лягушка,
Знаменитая квакушка. 

	С этой буквой не дружи,
Зазнаётся буква G.
Важно голову задрав,
Смотрит свысока - giraffe.
	H утрёт любому нос.
Мчится вихрем конь мой - horse.
Для него преграды нет,
Если всадник в шляпе - hat.
	С буквой I мы так похожи:
I и я - одно и то же.
Мы не плачем, не хандрим,
Если есть пломбир - ice-cream.

	Сладкоежка буква J
Слаще булок и коржей.
Буква J знакома всем,
Кто отведал сладкий jam.
	K откроет всем замки -
У неё есть ключик - key,
В царство - kingdom отведёт,
Мир волшебный распахнёт.
	Буква L пришла затем,
Чтоб помочь ягнёнку - lamb,
Он в кровать боится лечь,
Просит лампу - lamp зажечь.



	Буква М для обезьянки,
Для весёлой шустрой monkey.
Угощенья ждёт она,
- Melon - дыня ей нужна.


	N висеть не надоест.
На ветвях гнездо - a nest.
В нём птенцы. Хотелось нам бы
Посчитать число их - number.
	От зари и до зари
Машет веткой дуб - oak-tree.
Всех зовёт под свод ветвей,
Бормоча под нос: “O.K.”



	Pirate - молодой пират
С parrot - попугаем рад:
- Посмотрите, это нам
Машет веткой пальма - palm!
	Тут я песенку спою
В честь прекрасной буквы Q,
Потому что queen - царица
Очень любит веселиться.
	Почему идёт молва:
“Берегитесь буквы R!”
Я открою вам секрет -
Нет противней крысы - rat!

	Не случайно буква S
Вызывает интерес:
В небе - sky сверкает star - Очень яркая звезда.


	В “Детский мир” зовёт нас T.
В гости рады мы зайти:
Там подружится с тобой
Каждая игрушка - toy.
	Если встретишь букву U,
Значит скоро быть дождю.
U сегодня подобрела:
Подарила зонт - umbrella.

	Эй! Беги, держи, лови!
На подаче буква V.
Прямо в небо мяч ушёл,
Обожаю volleyball!


	W, известно всем,-
Перевёрнутая М.
В темноте, клыком сверкнув,
Ходит серый волк - a wolf.
	Врач сказал из-за дверей:
- Я беру вас на X-ray.
- Что такое? Может, в плен?
- Нет, всего лишь на рентген.

	Эй, на вёсла налегай!
Мчится в море буква Y.
В дальний путь ребят зовёт
Белый парусник - a yacht.
	Что такое буква Z?
Ты увидишь, взяв билет,
Волка, тигра, и козу
В зоопарке - in the Zoo.




Артикуляционные, звуковые  сказки

   Будет веселее, если Вы сможете продемонстрировать детям забавный/-ые рисунки или куклу – персонажа. Звуки можно писать на доске одновременно с произношением для ознакомления с их письменной формой.

   Автор – Губанова Ирина Викторовна  [http://kukushka5203.narod.ru/]:
Истории  про Mr. Tongue:
«Сегодня наш друг Mr. Tongue (раскрыть значение имени) приглашает нас прогуляться с ним по лесу (учитель включает кассету с записью шумов леса). Итак, мы с вами в лесу. Под ногами у нас шуршат литья и ветки, иголки и шишки: sh-sh-sh [  ∫  ]. И вдруг на нас нападают комары и жужжат: z-z-z [ z ]. А мы их отгоняем вот так: дети хлопают в ладоши. Комары испугались и улетели, и мы дальше идем по лесу: sh-sh-sh[  ∫  ]. Вдруг на нас нападают пчёлы и жужжат: th-th-th [ ð ]. Мы стараемся не делать резких движений, и пчёлы улетают, а мы с вами выходим на красивую полянку, на ней много разноцветных бабочек и мы говорим: [wau-w-wau][  w ] – [ wau ]. Мы ложимся на травку и отдыхаем: [ɔ:] - [ɔ:]- [ɔ:]» …
Из УМК “Enjoy English-1”[ Биболетова М.З. и др. Enjoy English-1: Учебник англ.яз.  для нач. шк. ./М.З. Биболетова, Н.В. Добрынина, Е.А. Ленская. – Обнинск: Титул, 2002.]
Истории  про Miss Chatter:

   «I’ll tell you a story – an interesting story about my friend and you help me, please.

Итак, жила-была Miss Chatter (раскрыть значение имени). Она жила в домике. Утром она вставала, открывала ставни и осматривала свой дом, затем она подметала в доме [ ∫ ], делала зарядку [d] – [t].

   Однажды на улице дул сильный-сильный ветер, дверь хлопала [w]. Miss Chatter выглянула на улицу, задрожала от холода и издала звук [ θ ], потом громче [ ð ], пыталась согреть свои ручки [h] (выдыхаем в ладони). Miss Chatter выглянула в окно, чтобы посмотреть, не измениться ли погода, тут она услышала гул [r]-[r]-[r], [fr]-[fr]-[fr]. Это над  домом пролетел самолёт ( из аэропорта Внуково ). Она не любит громкого шума, поэтому помахала самолёту и сказала [ t∫ ]. Самолёт оказался воспитанным, он тут же уменьшил шум и зажужжал как пчела [z], запрыгал от радости [t] - [d], а потом запел [ la:] -[ la:], [ra:] - [ra:]» …
Автор – Багаева Ирина Николаевна  [http://www.keytoenglish.ru/phonetictrain2.htm]:

«Где-то собаки ворчали: 
[r ]– [r] – [r]

В стойле коровы мычали: 
[mu:] -[ mu:] -[ mu: ]
В комнате мухи жужжали: 
[ dʒ ]- [ dʒ ]- [ dʒ ]
Мимо машины бежали: 
[bi:] - [bi:] - [bi:] 
Гудели от ветра все провода: 
[ u: ]- [ u: ]- [ u: ]
Капала в кухне из крана вода: 
[t ]– [t] – [t ]
Перекликались в ночи поезда: 
[tu:] - [tu:] - [tu:]
Листья под ветром шумели: 
[s ]– [s ]– [s] 
Змеи в лесу шипели: 
[ ∫  ]- [ ∫  ]- [ ∫  ]
А комары все пели: 
[z] –[ z]–[ z] 
Непоседа мяч и ночью успокоиться не может: 
[d] – [d] – [d]
Куклы кашляют в постели, 
Днем мороженое ели: 
[k ]– [k ]– [k ]»…

Скороговорки ( English Tongue Twisters ) на общие трудности

Методика работы:

1) Прослушивание

2)  Поиск явлений и их выделение у доски

3) ±Перевод

4) Прочтение  хором за учителем

5) Прочтение целиком на скорость ( на одном дыхании )

Артикуляция отдельных звуков
[u] - [u:]

There is two minutes difference from four to two to two to two, from two to two to two, too.

 [ ɔi]

Joyce's boyfriend has the noisiest Rolls-Royce with a destroyed motor.

[ai]
Birdie birdie in the sky laid a turdie in my eye.
If cows could fly, I'd have a cow pie in my eye.

 [ əυ ]

No nose knows like a gnome's nose knows… 
Правила чтения букв

a [æ] 

It’s a cat on a mat in a hat watching rat. 
u [ʌ]

If you're keen on stunning kites and cunning stunts,
Buy a cunning stunning stunt kite.
s [ ʒ  ]

Eat with pleasure, drink in measure.

g [ dʒ  ]

Can you imagine an imaginary menagerie manager
imagining managing an imaginary menagerie? …

Правила чтения сочетаний
tion  [∫n]

Dr. Johnson and Mr. Johnson, after great consideration, came to the conclusion that the Indian nation beyond the Indian Ocean is back in education because the chief occupation is cultivation.

ight [ ait ] 

When you write copy you have the right to copyright the copy you write.

th [θ] - [ð]

Elizabeth's birthday is on the third Thursday of this month….

ГРАММАТИКА – темы
Скороговорки ( English Tongue Twisters )

ГЛАГОЛЫ – PAST  CONTINUOUS

While we were walking, we were watching window washers wash Washington's windows with warm washing water.

НАРЕЧИЯ – ADVERBS DEGREES OF COMPARISON 

The more we study, the more we know,
The more we know, the more we forget,
The more we forget, the less we know,
The less we know, the less we forget,
The less we forget, the more we know,
Why study?

СКАЗУЕМОЕ – СOMPLEX OBJECT

Mommy made me eat my M&Ms.

Грамматические рифмовки ( Grammar Rhymes )

Методика работы:

1) Прослушивание

2) Поиск явлений и их выделение у доски

3) Перевод

4) Объяснение правила

5) Прочтение хором за учителем

6) Прочтение по частям

7) Заучивание ( в качестве Д/З ), в случае наличия исключений

ГЛАГОЛЫ – PRESENT SIMPLE  - “to be” as a linking verb

[http://festival.1september.ru/articles/414959/]

«Если кто-то служит кем-то, 
Снова is мы говорим:
Джон моряк – John is a sailor.
Джим портной – Jim is a tailor.
А про многих мы, конечно,
Снова скажем слово are.
Про себя мы скажем am – 
Ясно каждому и всем!
Если кто-то сейчас где-то,
Is есть в случае и этом.
Коля в комнате сейчас.
Now Nick is in the room.
Козми где? He’s on the moon.
Are – про многих, как всегда. 
Am – туда, где слово “я”»…
PERFECT TENSES – слова-спутники
[ipk.admin.tstu.ru/resurs/experience/foren/doneckaya.doc]

Ever, never, yet, before,

Just, already, since, by, for.

Read them, learn them, don’t be mistaken,

Perfect’s used with the words you’ve taken.
ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ  - DEGREES OF COMPARISON OF ADJECTIVES

1.      Which is stronger: a bear or a hare?

Which is bigger: a mouse or a house?

Which is faster: a cat or a rat?

Which is smaller: a fly or a butterfly?

2.      What is more interesting than to do your homework?

- It’s more interesting to dance,

–It’s more interesting to talk,

- It’s more interesting to read,

- It’s more interesting to walk.

 3.     Good, better, the best,

Let us never rest.

Till our good is better

And our better is the best.

Limericks («английские частушки», «английская поэзия чепухи»)

   При первом знакомстве нужно рассказать об истории возникновения лимерик, его особенностях стихосложения,  что они часто сопровождаются карикатурами.  

“A limerick is a short funny poem. It has five lines. A limerick is not just a short poem. The form of a limerick is always the same. The first line rhymes with the second one. The third rhymes with the fourth one. The first and the second lines rhyme with the fifth line. Lines three and four are shorter than the other lines. A limerick usually begins with "There was a ..."  They often have funny pictures – cartoons. Limericks came from this place of Ireland, look at the map (на карте)… The most famous authors of Limericks were Edward Lear, Gilbert Keith Chesterton, Rudyard Kipling, Lewis Carroll (“ALICE IN WONDERLAND”…) The first Limericks in Russian language appeared a half of century ago.” (текст читается два раза)”
	ГЛАГОЛЫ - PAST SIMPLE

	Limerick
(показать все возможные иллюстрации, можно предложить учащимся выполнить свои)
	вариант литературного  перевода

( можно учащимся предложить свои варианты перевода или русский лимерик в качестве творческого дополнительного задания )

	There was a Young Lady whose nose
Was so long that it reached to her toes;
So she hired an Old lady     
Whose conduct was steady,
To carry that wonderful nose.
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	У голландки диковинный нос 
Ей до самых носочков дорос; 
 И гуляла голландка, 
  Если ей гувернантка 
Нос несла, положив на поднос.


Рифмовки неправильных глаголов [http://www.efl.ru/forum/threads/21758/]:

  Лучше распечатать текст заранее и задавать постепенно рифмовки наизусть в качестве Д/З при первом знакомстве с неправильными глаголами, задавая  выучивать все три формы сразу, так как потом им это будет сделать труднее по ряду причин.

(пояснения (перевод) в текст рифмовки НЕ входит)
«Drink-drank-drunk, пить,
Ужасно много
Наш соседский дядя Гога,
Он forget-forgot-forgotten, забывать,
Про семью и про работу,
Потому что have-had-had, иметь,
Он ужасно много бед.
Он такое do-did-done, делать,
Когда очень сильно пьян!
Как-то раз он fall-fell-fallen, падать, упасть,
Прямо с нашего балкона, 
write-wrote-written, писать,
на стене,
ride-rode-ridden, ездить, кататься верхом,
на слоне.
Он однажды break-broke-broken, разбить,
В нашем доме восемь окон,
А недавно bite-bit-bitten, укусить,
У подъезда тётю Виту» …
Тексты известных эстрадных песен ( Song Lyrics )

     Можно использовать как раздаточный материал для поиска конкретного явления (можно из конкретного отрывка или запись на слух отрывка с данным явлением), сопровождая слуховой наглядностью, чтобы напомнить мелодию ( для этого можно использовать не только CD-проигрыватель или компьютер, но и карту памяти мобильного телефона ) или же определить явление, записать цитату с ним на слух.  Желающим текст можно дать с собой. При этом учащимся необходимо напомнить, что тексты песен не являются образцом английской грамматики, орфографии, фонетики, возможно употребление жаргона  и т.д., поэтому  лучше заранее рассмотреть особенности песенного стихосложения: «В  текстах песен часто используются сокращённые формы, пропускается глагол-связка to be, изменяется произношение конечных слов для соответствия рифме.»

    При прохождении страдательного залога (PASSIVE VOICE) для проверки понимания явления можно даже включить песню на РЯ: Школьные годы – «Из чего же, из чего же, из чего же…»

УСЛОВНЫЕ ПРИДАТОЧНЫЕ (I)

Michael Jackson –“Heal The World”

                       «…Heal the world 
                       Make it a better place 
                       For you and for me and the entire human race 
                       There are people dying 
                       If you care enough for the living 
                       Make a better place for 
                       You and for me. 
If you want to know why 
There's a love that cannot lie 
Love is strong 
It only cares for joyful giving. 
If we try we shall see 
In this bliss we cannot feel 
Fear or dread 
We stop existing and start living 
Then it feels that always 
Love's enough for us growing 
Make a better world, make a better world …»
СЛОЖНОЕ ДОПОЛНЕНИЕ
Whitney Houston – “Greatest Love Of All”
«I believe the children are our future 
Teach them well and let them lead the way 
Show them all the beauty they possess inside 
Give them a sense of pride to make it easier
Let the children's laughter remind us how we used to be 
Everybody searching for a hero 
People need someone to look up to 
I never found anyone to fulfill my needs 
A lonely place to be 
So I learned to depend on me …»
ЛЕКСИКА – темы
Скороговорки ( English Tongue Twisters )

WEATHER

Whether the weather be fine
Or whether the weather be not.
Whether the weather be cold
Or whether the weather be hot.
We'll weather the weather
Whether we like it or not.

ЖАРГОН - SLANG – ACRONYMES

2 Y's U R.
2 Y's U B.
I C U R.
2 Y's 4 me!

Загадки (Riddles)

ЗАГАДКИ-РИФМЫ ( КВН по завершению темы )
Автор – Агеева Инесса Дмитриевна

 [http://www.zanimatika.narod.ru/Narabotki1.htm]

ЛЮДИ (семья)
Горькая, как перец,

Судьба у наших ... (parents - родители)
Хоть долго я ждал выполненья заказа,

Но всё же купили в роддоме мне ... (brother - брат)
Ох, криклива, голосиста,

Эта маленькая ... (sister - сестра)
Вновь за двойку он наказан,

Дядин сын, а мне он ... (cousin - двоюродный брат)
На косичке пышный бант

Завязала Тане ... (aunt - тётя)…

ENGLISH RIDDLES

What black and white all over? (a newspaper/ a zebra)
What clothes does a house wear? (address)
I am not inside a house. But no house is complete without me. What am I? (a window)
What has lots of eyes but never sees? (a potatо)
If you have it, you want to share it. If you share it, you do not have it. What is it? (a secret)
What teaches without talking? (a book)…
СЛОВООБРАЗОВАНИЕ: КОНВЕРСИЯ – WORD FORMATION: CONVERSION
«Buffalo buffalo Buffalo buffalo buffalo buffalo Buffalo buffalo» — фраза на английском языке, являющаяся грамматически корректной и используемая для иллюстрации того, как омонимы и омофоны могут быть использованы для создания сложных конструкций. Фразу можно перевести так: «Бизоны из Буффало, которых пугают (другие) бизоны из Буффало, пугают бизонов из Буффало». Фраза введена в литературу в 1972 году Уильямом Дж. Рапапортом, профессором Университета Буффало. В предложении отсутствуют знаки препинания. Слово buffalo в нём используется в трёх смыслах:

· имя собственное: город Буффало, штат Нью-Йорк, США; слово выступает в значении «некто или нечто из Буффало»;

· имя существительное: животное бизон или буйвол во множественном числе;

· глагол: to buffalo означает «пугать, приводить в замешательство».

Jokes (Анекдоты)

Stereotypes: the Men and the Women

God made a man and then rested...                                         
God made a man and then rested. God made a woman and then no one rested.

Teaching a lesson                                             
A wife was in the kitchen making a breakfast of fried eggs for her husband. Suddenly, her husband burst into the kitchen. “Careful,” he said, “CAREFUL! Put in some more butter! Oh my gosh! You're cooking too many at once. TOO MANY! Turn them! TURN THEM NOW! We need more butter. Oh my gosh! WHERE are we going to get MORE BUTTER? They're going to STICK! Careful. CAREFUL! I said be CAREFUL! You NEVER listen to me when you're cooking! Never! Turn them! Hurry up! Are you CRAZY? Have you LOST your mind? Don't forget to salt them. You know you always forget to salt them. Use the salt! USE THE SALT! THE SALT!” 

The wife stared at him. “What in the world is wrong with you? You think I don't know how to fry a couple of eggs?” 

The husband calmly replied, “I just wanted to show you what it feels like when I'm driving”.

Music Genres

· Read the joke:
Dictionary of musical terms

JAZZ : Five men on the same stage all playing different tunes. BLUES : Played exclusively by people who woke up this morning. WORLD MUSIC : A dozen different types of percussion all going at once. OPERA : People singing when they should be talking. RAP : People talking when they should be singing. CLASSICAL : Discover the other 45 minutes they left out of the TV ad. FOLK : Endless songs about shipwrecks in the 19th century. BIG BAND : 20 men who take it in turns to stand up plus a drummer. HEAVY METAL : Codpiece and chaps. HOUSE MUSIC : OK as long as it's not the house next door.

· Listen to the music and determine the genres (выбор лексики с коллажа на доске).
Материалы для аудирования отрывков:
1. (RYTM and) BLUES - Jennifer Lopez – Baby, I Love U !
2. CLASSICAL - Фридерик Шопен – Прелюдия № 5

3. COUNTRY - Shania Twain – That Doesn’t Impress Me Much

4. FOLK - Пелагея – Валенки

5. HEAVY METAL - Deep Purple - Smoke On The Water

6. INSTRUMENTAL - Gary Moore – Still Got the Blues

7. JAZZ - Louis Armstrong - Hello, Dolly

8. OPERA (the end) - Inva Mulla Tchako – The Diva Dance ( из К/Ф « 5ый элемент» )

9. POP - The Bee Gees – How Deep Is Your Love

10. RAP - Jennifer Lopez  feat Ja Rule – Ain’t It Funny

11. REGGAE - Bob Marley – Sunshine Reggae

12. ROCK AND ROLL - Моральный кодекс – Я выбираю

13. SOUL - Seal – Kiss From a Rose

Специально составленные тексты – истории из реальной жизни по теме

Reading and Cinema Influence, Ghosts

· Do you believe in aliens, in UFOs (Unidentified Flying Objects)?

· Have you ever met/seen any ghosts?
· Read my story and tell yours.
     My brother believes that aliens will come and save him one day. Even in his childhood he asked my mom to knit him little wings. So, he believes in ghosts too.

    This story happened 5 years ago. My mother’s parents are died now, but they had left a little house near Seliger Lake. There had always been many domestic animals there like cows, sheep, pigs, hens etc. there.

     My brother went there with his friends to spend a couple of spring days in the country. At that night everybody was sleeping there in a big room besides Dima – he was washing up. When he finished, he drank some milk and put a clean empty glass on the table in the centre of the room – someone woke up and saw it. Then Dima took away milk into the fridge in a little another room.

     When he returned in a big one, that friend and he were shocked – there was the glass full of milk there. The guys were so afraid that they got out and away home not waiting for the morning.

     I think, all fiction films, fantasy computer games influence him very much, though this story may be true as our grandparents loved us very much.

Цитаты (Quotations of English speaking celebrities)

Success

· What is the success for you?

· Read and translate the quotations. Give the conclusions - what is “the success”?

What should we be and do to be a successful person?

Benjamin Disraeli

((21 December 1804 – 19 April 1881) was a British Prime Minister, parliamentarian, Conservative statesman and literary figure.)

As a general rule the most successful man in life is the man who has the best information.

The secret of success is constancy of purpose.

Henry David Thoreau

((July 12, 1817 – May 6, 1862) was an American author, poet, abolitionist, naturalist, tax resister, development critic, surveyor, historian, philosopher, and leading transcendentalist. He is best known for his book Walden.)

If you have built castles in the air, your work need not be lost; that is where they should be. Now put the foundations under them.

Men are born to succeed, not fail.

Success usually comes to those who are too busy to be looking for it.

That man is the richest whose pleasures are the cheapest.

Mark Twain

(Samuel Langhorne Clemens (November 30, 1835 – April 21, 1910 ), an  American author and humorist, his novels are Adventures of Huckleberry Finn , which has been called "the Great American Novel", and The Adventures of Tom Sawyer)

Keep away from people who try to belittle your ambitions. Small people always do that, but the really great make you feel that you, too, can become great.

Bill Gates

(William Henry "Bill" Gates III, (born October 28, 1955) is an American business magnate, philanthropist, author and chairman of Microsoft, the software company he founded with Paul Allen.He is consistently ranked among the world's wealthiest people. )

Success is a lousy teacher. It seduces smart people into thinking they can't lose.

Whoopi Goldberg

(Caryn Elaine Johnson; November 13, 1955) is an American comedienne, actress, singer-songwriter, political activist, and talk show host.)

I am where I am because I believe in all possibilities.

Bible Quotations  (-th=-s, ye [ji:] = you и др. уст., поэт.)
It is easier for a camel to go through the eye of a needle than for a rich man to enter into the kingdom of God.

Do not envy a sinner; you don't know what disaster awaits him.
Peaceful Life

· Why do the people make wars?

· Read and translate the quotations, listen to the song. Answer the questions:

Can we approve wars? Why?

John F. Kennedy

(John Fitzgerald "Jack" Kennedy (May 29, 1917 – November 22, 1963), often referred to by his initials JFK, was the 35th President of the United States, serving from 1961 until his assassination in 1963.)

Forgive your enemies, but never forget their names. 

Mankind must put an end to war or war will put an end to mankind.

Ronald Reagan 

(Ronald Wilson Reagan (February 6, 1911 – June 5, 2004) was the 40th President of the United States (1981–1989) and the 33rd Governor of California (1967–1975).)

Freedom is one of the deepest and noblest aspirations of the human spirit.

I don't believe in a government that protects us from ourselves.

People don't start wars, governments do.

The nine most terrifying words in the English language are, 'I'm from the government and I'm here to help.

Sting – “Russians” ( напомнить о  “холодной”  войне )
In Europe and America, there's a growing feeling of hysteria
Conditioned to respond to all the threats
In the rhetorical speeches of the Soviets
Mr. Krushchev said we will bury you
I don't subscribe to this point of view
It would be such an ignorant thing to do
If the Russians love their children too

How can I save my little boy from Oppenheimer's deadly toy
There is no monopoly in common sense
On either side of the political fence
We share the same biology
Regardless of ideology
Believe me when I say to you
I hope the Russians love their children too

There is no historical precedent
To put the words in the mouth of the President
There's no such thing as a winnable war
It's a lie that we don't believe anymore
Mr. Reagan says we will protect you
I don't subscribe to this point of view
Believe me when I say to you
I hope the Russians love their children too

We share the same biology
Regardless of ideology
What might save us, me, and you
Is that the Russians love their children too 

  Использование различных фонетических зарядок в комплексе позволит:

· активизировать мыслительную деятельность всех учащихся через актуализацию недавно пройденного материала  и не затягивать начало урока,

· закрепить пройденный материал,

· развить лингвистические способности,

· сделать урок более разнообразным,

· ввести важную дополнительную информацию (случаи интерференции),

· сохранять и развивать мотивацию учащихся.

Интернет-источники:

1.http://ec-dejavu.ru/l/Limerick.html
2.http://en.wikipedia.org/wiki/Main_Page
3.http://festival.1september.ru/articles/414959/
4.http://ipk.admin.tstu.ru/resurs/experience/foren/doneckaya.doc
5.http://kukushka5203.narod.ru/
6.http://lir.ramot.ru/limeriki/lim1.htm 
7.http://ru.wikipedia.org/wiki/Buffalo_buffalo_Buffalo_buffalo_buffalo_buffalo_Buffalo_buffalo
8.http://www.bilingual.ru/index.html
9.http://www.domyenglish.ru/p93aa1.html
10.http://www.efl.ru/forum/threads/21758/
11.http://www.english-easy.info
12.http://www.englishforkids.ru/
13.http://www.englishforkids.ru/Abc.shtml
14.http://www.homeenglish.ru/Jokes.htm
15.http://www.homeenglish.ru/Otherquota.htm
16.http://www.homeenwww.sixthsense.ru
17.http://www.keytoenglish.ru/phonetictrain.htm
18.http://www.limericks.narod.ru/ 

19.http://www.native-english.ru/anecdotes
20.http://www.poezia.ru/article.php?sid=55098
21.http://www.pozdravleniya.biz/shutki/english/
22.http://www.stihi.ru/avtor/markpolykovski
23.http://www.zanimatika.narod.ru/Narabotki1.htm
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